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Bijlage 1 - Akkoordverklaring  

Let op: Indien meerdere ondernemers in een samenwerkingsverband inschrijven, moet iedere partij van het 

verband een eigen ingevuld en rechtsgeldig ondertekende Akkoordverklaring bij de inschrijving indienen.  

 

Ondergetekende wenst zich door middel van deze volledig ingevulde en ondertekende Akkoordverklaring in 

te schrijven voor de Europese openbare procedure “Raamovereenkomst onderhoud Openbare Verlichting”. 

 

Ondergetekende verklaart zich te willen inschrijven voor het perceel/de percelen: 

Perceel 1  ja/nee 

 

RAW-bestek en beantwoording kwalitatieve criteria 

Inschrijver verklaart hiermee kennis te hebben genomen van het door de gemeente Lansingerland opgestelde 

RAW-bestek zoals opgenomen in bijlage 3. 

  

Inschrijver gaat volledig en zonder voorbehoud akkoord om, bij gunning, de gevraagde dienstverlening 

conform bovengenoemd Programma van Eisen en de beantwoording van de kwalitatieve criteria en uit te 

voeren tegen de geoffreerde prijzen en tarieven.  

 

Verklaring Social Return 

Inschrijver verklaart hiermee kennis te hebben genomen van de Verklaring Social Return en deze naar 

waarheid in te vullen en alle medewerking te verlenen om de Social Return verplichting in te vullen. Ook 

verklaart inschrijver tijdig de juiste informatie in het monitoringssysteem WIZZR in te voeren, waaronder 

stage- of arbeidsovereenkomsten, facturen en doelgroep verklaringen van medewerkers.  

 

Verklaring Russische betrokkenheid 

Hierbij verklaart inschrijver naar eer en geweten dat er geen sprake is van Russische betrokkenheid bij de 

uitvoering van deze overeenkomst. 
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Inschrijver verklaart in het bijzonder dat: 

a) De opdrachtnemer die ik vertegenwoordig (en de bedrijven die een onderdeel zijn van de combinatie) 

geen (rechts)personen zijn met een Russische nationaliteit en deze (rechts) personen (natuurlijke 

personen, bedrijven, entiteiten of organen) niet gevestigd zijn in Rusland; 

b) De opdrachtnemer die ik vertegenwoordig (en de bedrijven die een onderdeel zijn van de combinatie) 

geen rechtspersonen zijn (gevestigd in Rusland of een ander land) die voor meer dan 50% eigendom 

zijn van een Russische partij zoals hierboven onder a) genoemd;  

c) Noch ik noch de onderneming die ik vertegenwoordig een (rechts)persoon (gevestigd in Rusland of een 

ander land) is die handelt in belang van of op aanwijzing van een Russische partij, zoals bedoeld onder 

a) en b); 

d) Er geen onderaannemers, leveranciers of ondernemingen deelnemen waarvan de capaciteit wordt 

ingeroepen door de opdrachtnemer die ik vertegenwoordig én die een aandeel hebben van meer dan 

10% van de contractwaarde waarbij een situatie als onder a) t/m c) zich voordoet. 

 

 

Getekend voor akkoord: 

Naam inschrijver:  

 

Naam vertegenwoordigingsbevoegde 

ondertekenaar: 

 

 

 

Functie vertegenwoordigingsbevoegde 

ondertekenaar: 

 

 

 

Handtekening:  

 

 

Datum:  

 

 


